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_Carﬁamilla d“UrgeIl PALME S

(VERDADERA ANTHEMIS NOVILIS)

Aixarop de hipefosfits al

Magnésia PALMES : : Citrat
arrhenal PALMES :: Recons-

de Magnésia granula eferve-
cent :: Lamillorimésagrada-
ble beguda refrescant, laxant
{2 0 purgant segons dossi ::

tituient integral que retorna
la forca i-la salut als wvells,
: escrofulososiconvalescents i

Collida, seleccionada i secada per procediment especial.

Excel-lent estomacal, carminatiu, nervi i antiespasmodic

empleada sempre amb exit en les gastralgies, cefalaiges,
inapetencies, exces de vilis, flatuositats, etz., etz. ;

Es preferible al cafe perque no excita els nervis

Es millor que el té perque no debilita. :

DEMANI'S A TOT ARREU

CAMAMILLA D’URGELL PALMES

Tubo cartré per a 20 tasses. . - . . .. . 0,25 ptes:
SENCERA { g

Bosseta mostra per a 8§ tasses .

. Elegants pots llauna litografiada per 100 tasses 1,25 ptes.
FL'OR SOLA { Bosseta mostra per 10 > 0,15 ' »

DE VENDA EN LES FARMACIES

A L'ENGROS FARMACIA DE
- PALMES W IEHETLA

BELLVIS (Urgell-Lleida) ——— Telefons 2i 5
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KL LIRIO DE SAN ANTONIO

Afio XXVII, Ltripa, AGosto DE 1928 Nuom. 278.

40343

San Antonio Cantor del misterio de la Asuncion

Antonio de Padua, en quien parece reposar el Espiritu
del Sefior con sus siete dones, sentia ardiente afecto hacia
la Virgen Santisima, devocién que es necesaria a todo espi-
ritu que pretende su salvacién eterna, en la presente eco-
nomia divina. Al Padre se va por medio del Hijo, al Hijo
por conducto de la Madre, dice San Bernardo, Ella es un
mar insondable de gracias, perfecciones que le provienen
de la dignidad infinita de Madre de Dios. De esta dignidad
le proviene el ser exenta de toda culpa, pena e inmediata—
tamente después de su muerte fué participante de la vision
beatifice. Y poco después (a los tres dias?) se le junté su
cuerpo no sblo glorvificado, sino que fué subido al cielo. La
Virgen Santisima, hallando la cabeza de la serpiente infer-
nal, aleanzo la triple victoria: del pecado y de sus frutos,
de la concupiscencia y de la muerte. Del pecado por su
Concepcidou inmaculada, de la concupiscencia por su virgi-
nal maternidad y de la muerte por la pronta y acelerada
resurreccion a semejanza de su Hijo. Este es el misterio de
la Asuncion de la Santisima Virgen que venera la Iglesia y
sus hijos el dia 15 de agosto y de cuya verdad no puede
dudarse sin gran temeridad...

Sobre la devocion de Antonio de Padua a la Virgen San-
tisima debemos decir que la bebi6 del corazén de Maria de
Tavera, su madre, quien, asi como procuraba darle el ali-
mento corporal, no nada se descuidaba de inculcarle el es-
piritu de piedad esforzdndose en ensefarle a pronunciar
cuanto antes el nombre de la Madre de Dios, de suerie que
el nombre Maria fué Ja primera palabra que pronuncié
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Antonio, Mas como caracteristica de esta devocidn se ve
en Antonio su piedad hacia la Madre de Dios en el misterio
de su Asuncidon. Fué bautizado en el santuario de Nuestra
Sefiora de la Asuncion en Lisboa; alli después de recibir el
santo Bautismo fué consagrado a Dios por su madre; cuan-
do ya mayor, madre e hijo, cantaban a la par el himno:
O ,r,rlomosa Domma 1Oh gloriosa Sefiora. A los cinco afios
consagro a Maria su pureza ante una imagen de la Madre
Dios. El primer milagro que obré fué en la iglesia de la
Asuncién de Lishoa. De manera que el culto y devocién a
la Santisima Virgen es el faro luminoso que durante toda
la vida de Antonio dirige su rumbo. Bien podemos decir
con el P. Cherancé en su «Vida de San Antonio de Padua»
que cuando nifio sonrie y contiene sus lagrimas al contem-
plar las imagenes de Maria. Cuando Rehmoso le elige por
su especial Plotectom cuando Apostol se dedica a cantar
sus grandezas mostrandose paladin intrépido de sus privi-
legios.

Antonio de Padua, cuando Apostol, que fué en los diez
ultimos anos de su vida, se dedico a ser el cantlor del glo-
rioso misterio de la Asuncion, al igual que Francisco de
Asis lo era de la Inmaculada Concepcién, tomando como
base de sus sermones el elogio que la Iglesia pone en nues-
tros labios el dia 15 de a{rosto Exaliata est sancta Dei Ge-
nitriz super choros Angelorum ad coelestia regna «La au-
gusta Madre de Dios fué elevada a los cielos y colocada
sobre todos los Coros de los Angeles».

El fundamento de este entusiasmo de Antonio, segin
Acevido (Vita del Taumaturgo, lib. I. e. XII) fué la apari-
cion de la Virgen a San Antonio el 14 de agosto en la que
la Santisima Vlrﬂen le dijo: «'Ten la sosrumdad hijo mio, de
que este cuerpo que merecio ser el arca viva del Verho en-
carnado, fué preservado de la corrupcion de ser pasto de
gusanos». Aparicion que le hizo salir de la perplejidad de
asistir al Coro a la hora de Prima en que se leia el Marti-
rologio de Usuard que hablando de la fiesta del dia siguien-
te hacia las siguientes reflexiones, que tanto repugu: aban a
la piedad que sentia Anfonio hacia este misterio: «La Iglesia
no ha manifestado su parecer sobre la Asuncién l_()]pOFEll
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de la Virgen. Prefiere una prudente reserva antes que adop-
tar leyendas frivolas o apécrifas» lectura que tanto heria su
piedad hacia la-Virgen:

Comprendio Antonio de Padua que aquella aparicién
no era solamente un favor personal suyo, y por esto lo des-
cubrio, rindiendo testimonio a la verdad. Desde entonces
con mas asiduidad que nunca se dedico a ser el cantor del
glorioso misterio de la Asuncién de Maria.

En el Vaticano hay un mosaico, reproduccion de un
cuadro de Bianchi, que expresa admirablemente este pen-
samiento. Representa a la Virgen ensalzada por las dos
Iglesias de Orviente y de Occidente. La Iglesia de Oriente.
esta represeniada por el Docter S. Juan de Criséstomo, y la
de Occidente por San Francisco de Asis y San Antonio de
Padua. También en Santa Maria la Mayor hay un bello
mosaico de Santiago de Torruta, que representa la Corona-
cion de la Santisima Virgen, y en él figura nuestro Santo
como testigo predestinado y heraldo oficial del misterio de
la Asuncion. -

Por esto no duda el P. Cherancé en afirmar que, cuan-
do la Iglesia defina esta verdad, cuando evoque el recuerco
de los servidores de Maria y los defensores de sus tradicio-
nales creencias, citara entre los mas autorizados el nombre
de San Antonio de Padua.

Fr. Roprico Bort, O. F. M.

ELEO XELI

La premsa mundial dedica grans:records al XXV ani-
versari de la mort de Lled XIII, exhumant amb tal motiu
la historia sens parié de la seva dilatada existéncia.

Qui I'estudia com a Papa, qui com a socioleg, qui com
a filosof, qui com a polilic, qui com a conductor de pobles,
qui com a mestre suprem de tota la humanitat.

Des de tots aguests punts de vista, com des d'altres as-
pectes (fou literat exquisit, expertissim diplomatic 1, sobre-
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tot, home de altissimes virtuts, algunes en grau heroic),
Lleo XIII ocupé els llocs suprems que la naturalesa reserva
per als seus escollits. _

Cada una d’aquestes excel'léncies bastava i sobhrava per
a inmortalitzar-lo, i per aixd pot ben dir-se de Lle4 XIII,
com de cap altre home, que el seu nom és legi6; legié for-
midable que conqueri per a I'Església Catolica infinitats
d’animes 1 dilatades regions; que proporciona a les uni-
versitats dels pobles les llum i els guiatges que els manca-
ven; que promulga per a totes les classes socials les nor-
mes indeficients dels seus deuresi els seus drets; que fixa
a la teologia ia la filosofia les direccions definitives fent
donar a la Fe ia la Ciéucia un oscul de pau sempiterna i
que regenera el mon politic saturant-lo de dignitat i acla-
rant les seves ombres; que emplena el moén de la cristiana
pietat promovent devocions tan enlairades i fecundes com la
del Sagrat Cor de Jesus, la de la Sagrada Familia i la del
santissim Rosari; que alcd per damunt de totes les mun-
tanyes del poder huma i dels humans prestigis, I'humil
tossal del Vatica; que redimi el proletariat elevant-lo a la
seva natural condicio i fent-lo son fill predilecte; que sem-
bra la pau arreu del mon per medi de la caritat, la veritat
1 la justicia...

Fou, Lle6 XIII, i segueix sent, I'honor, i la gloria, i la
salvacié del nostre llinatge en un dels periodes més calami-
tosos de la Historia. Sobre el conjunt de les seves Encicli-
ques, que son altres tantes fites del progrés huma en la se-
va marxa arcendent pels camins de la vida, s’asseuen, com
sobre columnes incommovibles, la seguretat, la tranquili-
tat, el benestar i 'esdevenidor dels pobles.

Llegint i meditant eixes Encicliques, que formen la co-
lleccio més admirable de documents pontificis aplicats a ia
vida integral dels pobles, sentireu que no és un home, en-
cara que Papa, qui parla sin6 un oracle, un gran Profeta
batejat amb foc divi, fidel transmissor de la divina
Paraula.

Hom no pot llegir-les siné a peu dret reverentment, com
a eco fidel de I'Evangeli traduit a totes les llengties, per a
tot temps i per a totes les necessitats humanes.
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Quin llenguatge més seré.i més ponderatel de Lleo XIII

Quina [luminositat d’idees i quina noblesa de senti-
ments els seus!

Quin zel d’apostol per a la gloria de Déu i el beé de
I’ huma llinatge!

Lle6 XIII durant el seu llarguissim pontificat estigué
sempre amatent als conflictes que s'estalonaven i a les ne-~
cessitats que sorgien arreu, i sempre acudi a temps a solu-
cionar-los ia proveir-los.

Cada una de les seves imponderables Encicliques res-
ponia a una qiiestio obsessionant i transcendental d’aquella
hora, i tot el mon les llegia i comentava des de tots els
punts de vista imaginables, pero amb respecte i admiracio
corprenedors.

En el silensi august del seu gabinet de treball tots els
problemes que afectaven a la civilitzaci i al benestar dels
pobles hi eren estudiats sense reparar en hores ni sacrificis.
Iel mén civilitzat se n'adona d’aixd i retia a Lled XIII,
sempre que l'ocasié era propicia, els seus homenatges de
respecte, d’admiracio i gratitud. Fins els poders més allu-
nyats del VaticA prenien part en aquests homenatges.

I co que és més d’admirar i d’aladar entre nosaltres, és
que entremig d’eixos estudis i per sobre de tots els proble-
mes, Lle6 XIII no perdé mai de vista la calequesis popular,
ladoctrinament elemental i fonamental del poble per mit-
Ja de les seves Encicliques ge caracter piados, edificantissi-
mes per cert.

Aquella seva devocio ardentissima al Sagrat Cor de
Jesus!

Aquella seva déria sagrada per a promoure la devocié
1 el culte a la Sagrada Familial

I qué direm de la seva aficié al Santissim Rosari, que
fou una de les caracteristiques del seu gloriosissim pon-
tificat? -

Era enternidor sentira Lled XIII, el savi eminentissim
que portava de front totes les ciéncies, parlar del Santissim
Rosari, d’eixa devocié tan senzilla com menyspreada per
la gent del segle i els intellectuals infatuats; devocié que en
la seva mateixa senzillesa porta el segell de les coses de




426 EL LIRIO DE SAN ANTONIO

Déu 1 totes les conté com una petita, perd completa Suma
de la nostra fe catolica.

No acabariern mai de parlar de Lleo XIII i és preczs
posar punt final a aqueixes ratlles

Mes, abans, sigui'm licit cridar la atencio, en agueixos
temps de tants daltabaixos politics 1 de tantes funestissimes
desorientacions socials, sobre el mestrege politico-social de
Lleo XIII.

No hi ha guestions d’eixa naturalesa que ell no hagi
estudiat i resolt amb una clarividéncia 1 amb una autoritat
que les deixen com a definitivament acabades.

Encara que només comptés I'excelsa figura de Lleo XIII
amb aquest altissim mestrage, ocuparia en la historia de la

humanitat un dels seus més a[ts cimals.
FRE

B A S N e O N NG TN T NS AR ET LD

RELACION MENSUAL DE LAS GRACIAS Y FAVURES
obtenidos por intercesién del glorioso SAN ANTONIO DE
PADUA, y de las dadivas de gratitud ofrecidas por los
devotos favorecidos.

NOTA. — Cumplimentando lo dispuesto .en este particular por la-

Santa Sede, hacemos presente a niestros lectores que a los relu-
los de gracias y favores que publicamos, no infentamos atribuir-
les mds autoridad que la puramente humana, a no ser que hubie-
ren obtenido la aprobacion de nuestra Santa Madre [ Iglesia a
cuyas decisiones nos someternos en un fodo, como hijos humiidisimos

MOLLERUSA.—Glorioso San Antonio por muchos favores reci-
bides por intercesion vuestra o8 doy las mas expresivas gracias y
0§ entrego la cantidad de 5 pesetas para el pan de vuestros pobres.
Esperando me alcanzaréis otra gracia que os pido siesque nos con-
viene deseando se publiqgue en ErL Lirio. ——Vuestrcw devotos y sus-
criptores.—B.,

—Para alcanzar una gracia del glorioso S. Anfonio, doy 150 pe-
setas para el pan de los pobres,— B.

— Doy dos reales por una gracia alcanzada.—T'eresa Sajon.

—Per la gricia que jo he demanat al gloriés Sant Antoni, {aig
un ral de caritat pels pobres.

LERIDA.—Por varios favores alcanzados del glorioso 8. Antonios
doy 1,60 pesetas para el pan de los pobres,—Vuestra devota, D. G-
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LERIDA.—Para que S8an Antonio alcance la gracia que necesito,
doy dos pesetas para el pan de los pobres y una para su culto. Una
devota del Sauto.— M. C.

‘GUARDIA DE TREMP.—Por haber cbtenido una gracia median-
te la intercesion del glorioso San Antonio, doy cince pesetss para
todas sus obras.— Dolores Torné.

MONTANUY.—Por un favor alcanzado del glorioso San Antonio,
entrego 5 pesetas; 3 para una misa en el altar del Santo y dos para
el pan ds los pobres..—Teresa Saura.

BARCELONETA. - Por favores recibidos doy 2 pesetas para el pan
de los pobres.— Petronile Rovira.

VALLEBRERA.—Por favores recibidos de Dios, por intercesién
del glorioso Ban Antonio, doy la limosna de 25 pesetas para gl pan
de los pobres. o

- —Por haberme concedido las gracias que he pedido a San Anto-
nio doy 5 pesetas por dos misas.— V. 70
GERDANA.—Por una gracia alcanzada del glorioso San Anto-
nio doy la limosna de 5 pesetas, dos y media, para celebrar una misa
enzsu altar, y las olras dog y media para sus pobrecitos.— Una de-
votag. .

MENARGUENS.—Un millén de gracias os doy glorioso San An-
tonio por la gracia que me habéis alecanzado entregindoos 5 pesetas
para vuestro culto, Vuestra devota, Mariae Mirada, Vdae. Cullere.

SENTIS.—En agradecimiento al santo de los milsgros doy 5 pese-
tas para su culto y b para el pan de los pobres.—R. Grau.

FIL.ORESTA.—Vinch tembé a honrar-vos la gracia en vosire
Luirl y desde alli a donar-vos ab les debudes gracies 2‘60 pessetes
5),31‘ vostre culte y 2°60 pessetes per lo pa de vostres pobres.—P. Pe-
eqrt.

VILANOVA DI BELLPUIG.—En agraiment a la gracia alcan-
sada, vos envio per lo pa de vostres pobires, una pesseta y una per
vostre cuite, Altra vegada ha estat un cas d‘admiracié per tota la
familia la proteccio de Sant Antoni.— 7. Macid.

FLORESTA .--Si es veriiat vaig alcansar del cel la gracia, que
demanaba, pero he de dir també, que vaig acudir-hi ab Ia inter-
cessio de Ban Antoni; vos ho agraeixo infinitament y vos envio una
pesseta per 1o pa de vostres pobres y una altra per vostre culte par-
ticular.— M. Verdés.

—B8an Antonio Gloricso doy 2 pesetas de limosna para el pan de
los pobres en ocasidn al glorioso por lo que nos ha concedido.— Un
devoto. :

LERIDA.— He logrado encontrar un paquete que creia perdido y
cumplo la promesa dar b pesetas para el pan de los pobres y mandar
decir una misa a lag almas del Purgatorio.—7. P,

MOLLERUSA.—Glorioso Ssn Antonio, por muchas gracias alcan-
zadas v egradecida de vueetra proteccidn os entrego 2°560 para el pan
de los pobres y 250 para vuestro cuito.—Uua devola y suscriptora.

ALGUAIRE —San Antonio por gracias alcanzadas de vuestra
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mediacién en el Sefior doy 5 pesetas repartidas del siguients modo:
1 peseta para el pan de los pobres, y 2 para una misa y 2 para el
culto.—Maria.

LERIDA.—Dny 10 pesetas para el pan de los pobres en agradeci-
miento al glorioso San Antonio.—#, 7.

—Entrego 125 pesetas para San Antonio, y 1425 para el pan de
los pobres.— Pilar Farré.

—Doy 125 para San Antonio y 125 para el pan de los pabres.—
Pilar Farre.

—LERIDA.—Agradecida a log favores de San Antonio doy 5 pe-
getas para el pan de los pobres.—A4. G. '

FLORESTA.—Una devota da una peseta para una gracia alcan-
vada.—Rosa Safont.

FLORESTA.—Doy una pessta por la gracia de San Antonio,—
Dolores Solé.

CASTELLDANS.—Una devota da 5 pesetas; 250 para el pan de
log pobres y 260 para el culto.

CASTELLDANS. —Por haber perdido un objetc de valor y haber-
lo recuperado doy 5 pesetas.

LERIDA.—Por un favor alcanzado del Gloriogo San Antonio doy
una peseta para el pan de los pobres.—Vuestra devota, Rosa Berge.

—Doy 2 pesetas para el pan de los pobres en aceidn de graciag. —
Una devola.

—Os ofrezco una peseta glorioso S8an Antonio, para el pan de los
pobres por una gracia alcanzada.—Zeresa Jordd.

MONTANUY.—Dono 4 pessetes pel pa dels pobres.— Una persona
devola.

IRGO.—En agraiment al gloriés Sant Antoni per haver recobrat
la salut entrego 26 pessetes.—.José Liovick.

LLEIDA.—Per una gracia obtinguda el dia avans de la festa
dono 5 pessetes al pa dels pobres.— Una devota.

SUDANELL. — Por una gracia alcanzada doy 2:50 pesstas para el
pan de los robres y 260 para una misa.— Dolores Calderd.

SUDANELL.—Por haber recobrado la salud mi hijo doy 5 pese-
tas 250 para el pan de log pobres y 2'50 para el culto.— Concepcion
Calderd.

PLANDOGAU.—En acecién de gracias de obtener la curacién de
tos ferina de una nifia de mi hija, doy gustosa 2 pesetas para el pan
de los pobres y 2 pesstas mas, para el culto de San Antonio.—Fran-
cisca Marquilles.

PLANDOGAU.—Por obtener la curacion radical de una nifia de
une amiga, doy gustosa 2 pesetas por pan para los pobres.— Dolores.

LERIDA.—Santo mfo, 0s doy la limosna prometida por una gra-
cia muy grande que me habéis concedido y os rnego me concedais
otra que os pido y repetira Ia limosna. Gracias infinitas os d4 vues-
tra devota y suscriptora.—X. X. de Mas.

LERIDA IMPRENTA MARIANA 1928
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